LAPPING COMPOUNDS - BROWNELLS #800 LAPPING COMPOUND

Aluminum Oxide In A Water Soluble Base For Easy Cleanup BROWHNELLS
LAPPING COMPOLND
The right abrasive for lapping the final fit between semi-auto slides and frames, DSy iy
rifle bolts and receiver raceways and any other application where a super-close fit e e
or silk-smooth mecha- nism is required. #600 and #800 grit aluminum oxide B e
. . . , SROMWMELLS ~Lmii s
abrasive crystals in a long lasting petroleum base that's water soluble for fast, A

) . : TEL]
easy cleanup in soap and water. Aluminum oxide crystals are smooth and IR

rounded in shape, so they won't embed and continue to wear the part after
cleanup.

Attributes

Name: BROWNELLS #800 LAPPING COMPOUND
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 083041800

Mfr. No.: E10041800

Grit: 800

Model Number: 800 Grit Only

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 050806105188

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir Lapping Compounds
Brownells #800 Lapping Compound

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Brownells #800 Lapping Compound entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Compound verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie angegeben.
® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
®* Trage immer persénliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim Umgang mit dem

Compound.

Lagere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung und zum Recycling von Chemikalien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide das Einatmen von Staub oder Dampfen, die wahrend der Verwendung des Compounds entstehen.
Verwende es in einem gut bellifteten Bereich.

®* Nimm das Compound nicht ein. Bei versehentlicher Einnahme suche sofort medizinische Hilfe.
® Bei Hautkontakt wasche den betroffenen Bereich mit Seife und Wasser. Wenn die Reizung anhélt, konsultiere

einen Arzt.

® Wenn das Compound in die Augen gelangt, sptile sofort mit viel Wasser und suche medizinischen Rat.
® Mische das Compound nicht mit anderen Chemikalien, es sei denn, dies ist in den Produktanweisungen

angegeben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die zu schleifenden Oberflachen sauber und frei von Schmutz sind.
® Schittle das Glas mit dem Lapping Compound gut vor der Verwendung.

Anwendung:

® Trage eine kleine Menge des Lapping Compounds auf die Oberflachen auf, die geschliffen werden
mussen.

* Verwende ein LappingTool oder ein dhnliches Gerat, um das Compound gleichmaRig auf der
Oberflache zu verteilen.

LappingProzess:

® Beginne den LappingProzess, indem du die Oberflachen in einer Hin und Herbewegung bewegst.
® Uberpriife regelméRig die Passform und die Glatte der Oberflachen.
® Fuge bei Bedarf mehr Compound hinzu, um eine gleichméRige Anwendung aufrechtzuerhalten.

Reinigung:

® Nachdem du die gewlinschte Passform erreicht hast, reinige die geschliffenen Oberflachen mit Seife
und Wasser, um Rickstande des Compounds zu entfernen.

® Stelle sicher, dass alle Ruckstéande griindlich gereinigt werden, um ein Einbetten von abrasiven
Partikeln zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutztes oder Uberschissiges Lapping Compound gemaf den lokalen Vorschriften.
® Giel3e es nicht in den Abfluss oder entsorge es im reguléaren Miill.
® Befolge die Recyclingrichtlinien, die speziell fir Chemikalienbehalter gelten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zur Verwendung des Brownells #800 Lapping Compound
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Distributor.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
Brownells #800 Lapping Compound gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften
priorisierst.



Safety Instruction Guide for Lapping Compounds
Brownells #800 Lapping Compound

Introduction

Thank you for choosing Brownells #800 Lapping Compound. This guide provides important safety information and
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
compound.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use personal protective equipment (PPE), such as gloves and goggles, when handling the compound.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Follow local regulations for disposal and recycling of chemical products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid inhaling dust or fumes generated during the use of the compound. Use in a wellventilated area.

Do not ingest the compound. If accidental ingestion occurs, seek medical attention immediately.

In case of skin contact, wash the affected area with soap and water. If irritation persists, consult a physician.
If the compound gets into the eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.

Do not mix with other chemicals unless specified in the product instructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the surfaces to be lapped are clean and free from debris.
® Shake the jar of lapping compound well before use.

2. Application:

® Apply a small amount of the lapping compound to the surfaces that require lapping.
® Use a lapping tool or similar device to spread the compound evenly across the surface.

3. Lapping Process:
® Begin the lapping process by moving the surfaces in a backandforth motion.

® Periodically check the surfaces for fit and smoothness.
® Add more compound as necessary to maintain an even application.

4. Cleanup:
® After achieving the desired fit, clean the lapped surfaces with soap and water to remove any residual

compound.
® Ensure all residues are thoroughly cleaned to prevent any embedding of abrasive particles.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or excess lapping compound in accordance with local regulations.

® Do not pour down the drain or dispose of in regular trash.
® For disposal of containers, follow recycling guidelines specific to chemical containers.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding the use of Brownells #800 Lapping Compound, please refer to
the manufacturer's website or contact your local distributor.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with Brownells #800 Lapping
Compound. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guide de Sécurité pour les Composés de Rodage
Brownells #800

Introduction

Merci d'avoir choisi le composé de rodage Brownells #800. Ce guide fournit des informations importantes sur la
sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le composé.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour l'objectif prévu tel que spécifié.
® Gardez le produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des gants et des lunettes de
protection, lors de la manipulation du composé.

Conservez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et des sources de
chaleur.

Suivez les réglementations locales concernant I'élimination et le recyclage des produits chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'inhaler la poussiére ou les fumées générées lors de I'utilisation du composé. Utilisezle dans un
endroit bien ventilé.

Ne pas ingérer le composé. En cas d'ingestion accidentelle, demandez immédiatement une assistance
médicale.

En cas de contact avec la peau, lavez la zone touchée avec du savon et de I'eau. Si l'irritation persiste,
consultez un médecin.

Si le composé entre en contact avec les yeux, rincez immédiatement avec beaucoup d'eau et demandez un
avis médical.

Ne mélangez pas avec d'autres produits chimiques, sauf si cela est spécifié dans les instructions du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que les surfaces a roder sont propres et exemptes de débris.
® Secouez bien le pot de composé de rodage avant utilisation.

Application :

* Appliquez une petite quantité de composé de rodage sur les surfaces nécessitant le rodage.
® Utilisez un outil de rodage ou un dispositif similaire pour étaler le composé uniformément sur la surface.

Processus de Rodage :

® Commencez le processus de rodage en déplacant les surfaces dans un mouvement de vaetvient.
® Vérifiez périodiguement les surfaces pour I'ajustement et la douceur.
® Ajoutez plus de composé si nécessaire pour maintenir une application uniforme.

Nettoyage :

® Apres avoir atteint I'ajustement souhaité, nettoyez les surfaces rodées avec du savon et de I'eau pour
éliminer tout résidu de composé.

® Assurezvous que tous les résidus sont soigneusement nettoyés pour éviter toute incrustation de
particules abrasives.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tout composé de rodage inutilisé ou excédentaire conformément aux réglementations locales.
® Ne pas verser dans |'évier ou jeter dans les déchets ordinaires.
® Pour I'élimination des contenants, suivez les directives de recyclage spécifiques aux contenants chimiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des informations supplémentaires concernant I'utilisation du composé de rodage
Brownells #800, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre distributeur local.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le composé de
rodage Brownells #800. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec les réglementations de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Composto di
Lappatura Brownells #800

Introduzione

Grazie per aver scelto il Composto di Lappatura Brownells #800. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il composto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, come specificato.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare sempre dispositivi di protezione personale (DPI), come guanti e occhiali, durante la manipolazione
del composto.

® Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dalle fonti di calore.
Seguire le normative locali per lo smaltimento e il riciclaggio dei prodotti chimici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare di inalare polveri o fumi generati durante I'uso del composto. Utilizzare in un‘area ben ventilata.
Non ingerire il composto. In caso di ingestione accidentale, cercare immediatamente assistenza medica.
In caso di contatto con la pelle, lavare 'area interessata con acqua e sapone. Se lirritazione persiste,
consultare un medico.

® Se il composto entra in contatto con gli occhi, risciacquare immediatamente con abbondante acqua e cercare
assistenza medica.

® Non mescolare con altri prodotti chimici a meno che non specificato nelle istruzioni del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che le superfici da lappare siano pulite e prive di detriti.
® Agitare bene il barattolo di composto di lappatura prima dell'uso.

2. Applicazione:

® Applicare una piccola quantita di composto di lappatura sulle superfici che necessitano di lappatura.
® Utilizzare uno strumento di lappatura o un dispositivo simile per distribuire uniformemente il composto
sulla superficie.

3. Processo di Lappatura:

® |niziare il processo di lappatura muovendo le superfici avanti e indietro.
® Controllare periodicamente le superfici per adattamento e liscezza.
® Aggiungere altro composto se necessario per mantenere un‘applicazione uniforme.

4. Pulizia:

® Dopo aver raggiunto I'adattamento desiderato, pulire le superfici lappate con acqua e sapone per
rimuovere eventuali residui di composto.

® Assicurarsi che tutti i residui siano completamente rimossi per prevenire l'incorporamento di particelle
abrasive.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali composti di lappatura inutilizzati o in eccesso in conformita alle normative locali.
® Non versare nello scarico o smaltire nei rifiuti normali.
® Per lo smaltimento dei contenitori, seguire le linee guida di riciclaggio specifiche per i contenitori chimici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardo all'uso del Composto di Lappatura Brownells #800, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il proprio distributore locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Composto di
Lappatura Brownells #800. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative dell'UE.



Turvallisuusohjeet Lapping Compounds Brownells
#800 Lapping Compound

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownells #800 Lapping Compoundin. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tAma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineité ja suojalaseja, kasitellessasi yhdistetta.
Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja [Ampdlahteiltéa suojattuna.

Noudata paikallisia maarayksia kemiallisten tuotteiden havittdmisesta ja kierrattdmisesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Valta poélyn tai hdyryn hengittdmistd, joka syntyy tuotteen kaytdn aikana. Kayta hyvin tuuletetussa tilassa.
Ala niele yhdistetta. Jos vahingossa nielet tuotetta, hae valittomasti laakarin apua.

Jos yhdistetté joutuu iholle, pese alue saippualla ja vedelld. Jos arsytys jatkuu, ota yhteys la&kéariin.

Jos yhdistetta paasee silmiin, huuhtele heti runsaalla vedella ja hae laakarin apua.

Ala sekoita muiden kemikaalien kanssa, ellei se ole tuotteen ohjeissa erikseen mainittu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd hiottavat pinnat ovat puhtaita ja roskista vapaita.
® Ravista lapping compound purkkia hyvin ennen kayttoa.

2. Soveltaminen:

® | evita pieni maara lapping compoundia hiottaville pinnoille.
® Kayta hiomatyOkalua tai vastaavaa laitetta levittddksesi yhdistettd tasaisesti pinnalle.

3. Hiontaprosessi:
® Aloita hiontaprosessi liikuttamalla pintoja edestakaisin.
® Tarkista saanndllisesti pintojen sovitus ja sileys.
® |isda lisda yhdistetta tarvittaessa tasaisen levityksen yllapitdmiseksi.
4. Siivous:
® Kun olet saavuttanut halutun sovituksen, puhdista hiotut pinnat saippualla ja vedella poistaaksesi

mahdolliset jadmat.
® Varmista, ettd kaikki jadmat on puhdistettu huolellisesti, jotta hiontapartikkelit eivat jaé pintaan.

Havittamisohjeet
® Havita kayttdmatdn tai ylimaarainen lapping compound paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala kaada viemadriin tai havita tavallisessa roskassa.
® Sailytysastioiden havittdmisessa noudata kemiallisille astioille erityisia kierratysohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatietojen saamiseksi Brownells #800 Lapping Compoundin kaytdsta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteys paikalliseen jakelijaan.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownells #800 Lapping
Compoundin kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja EU:n sdadésten noudattamista.



Bezpecnostni pokyny pro lapovaci pasty Brownells
#800 Lapping Compound

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali lapovaci pastu Brownells #800. Tento privodce poskytuje ddleZité informace o
bezpecnosti a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim pasty si prosim
dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€éenému Ucelu, jak je uvedeno.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s pastou vZzdy pouZivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a bryle.
Skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Ridte se mistnimi pfedpisy pro likvidaci a recyklaci chemickych produktd.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Vyhnéte se vdechovani prachu nebo vyparli vznikajicich pfi pouzivani pasty. Pouzivejte ji v dobfe vétrané
oblasti.

®* Nepolykejte pastu. Pokud dojde k nahodnému poziti, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

® V pfipadé kontaktu s pokozkou umyjte postizenou oblast mydlem a vodou. Pokud podrazdéni pretrvava,
obratte se na Iékare.

® Pokud se pasta dostane do o€i, okamzité vyplachnéte velkym mnozZstvim vody a vyhledejte 1ékafskou pomoc.

® Nemichejte s jinymi chemikaliemi, pokud to neni uvedeno v pokynech k produktu.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zaijistéte, aby povrchy, které maji byt lapovany, byly Cisté a bez necistot.
® Pred pouzitim dikladné protfepejte sklenici lapovaci pasty.

2. Aplikace:

®* Naneste malé mnoZstvi lapovaci pasty na povrchy, které je tfeba lapovat.
® Pouzijte lapovaci nastroj nebo podobné zafizeni k rovnomérnému rozlozeni pasty na povrchu.

3. Lapovaci proces:
® Zahajte lapovaci proces pohybem povrchd tam a zpét.
® Pravidelné kontrolujte povrchy na tésnost a hladkost.
® Pridavejte vice pasty podle potfeby, abyste udrzeli rovnomérnou aplikaci.
4. UKlid:
®* Po dosazeni pozadované tésnosti vyCistéte lapované povrchy mydlem a vodou, abyste odstranili zbytky

pasty.
® Zajistéte, aby byly vSechny zbytky dlkladné vycistény, aby se zabranilo zapichovani abrazivnich ¢astic.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakoukoli nepouzitou nebo nadbytecnou lapovaci pastu v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepoustéjte do kanalizace ani nevyhazujte do bézného odpadu.
® P¥i likvidaci obald se Fidte pokyny pro recyklaci specifické pro chemické kontejnery.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi informace o pouzivani lapovaci pasty Brownells #800 se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani lapovaci pasty Brownells #800.
Dé&kujeme, Ze davate prednost bezpeénosti a dodrZzovani pfedpist EU.



